Rostentferner
Détachant rouille

Smacchiatore ruggine

~

Eigenschaften

Aqualyt PowerTex 3 ist ein gebrauchsfertiger
Fleckenentferner von Rost- und Metallabrieb-
Flecken. Einfach und sicher in der Anwendung.

Anwendung

Vordetachur:  Unverdinnt mit Anwender-
flasche auf Flecken auftragen. Mit saugfahigem
Material unterlegen oder mit Absaug-Detachur-
Tisch arbeiten. Mind. 5-10 Min einwirken las-
sen, gut ausspllen und bei Bedarf Vorgang
wiederholen oder bei unbekannten Flecken
nach Fleckentabelle weiter vorgehen. Nach
dem Entfernen des Flecks Textil normal
waschen.

Dosierung
Unverdinnt anwenden.

Hinweise

Vor Gebrauch Materialvertréglichkeit an einer
kleinen, unauffalligen Stelle prifen (Saum-
probe). Nur fir gewerbliche Verwender. Fir
Schéden, die aus nicht sachgeméasser Anwen-
dung entstanden sind, Ubernimmt der Herstel-
ler keine Haftung.

Produktvarianten

Artikel-Nr. Lieferform

GEHRIGGROUP
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Propriétés

Aqualyt PowerTex 3 est un détachant prét a
I’emploi pour les taches de rouille et d’abrasion
des métaux. Utilisation simple et s(re.

Utilisation

Détacher: Appliquer non dilué sur les taches
a I'aide du flacon applicateur. Sous-couchez
avec un matériau absorbant ou travaillez avec
une table de détachement par aspiration. Lais-
sez agir pendant au moins 5-10 min, rincez
bien et répétez le processus si nécessaire ou,
dans le cas de taches inconnues, procédez
selon le tableau des taches. Apres avoir enlevé
la tache, lavez le textile normalement.

Dosage
Appliquer non dilué.

Indications

Avant ['utilisation, vérifiez la compatibilité du
matériau sur un petit endroit peu visible (test
de l'ourlet). Réservé aux utilisateurs profes-
sionnels. Le fabricant décline toute responsa-
bilité en cas d’'usage non conforme aux pres-
criptions.

Variétés de produit

N° d’art. Conditionnement
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Proprieta

Aqualyt PowerTex 3 & uno smacchiatore pron-
to all’'uso per macchie di ruggine e abrasioni
metalliche. Utilizzo facile e sicuro.

Impiego

Distacco: Applicare non diluito sulle macchie
con il flacone d’uso. Sottomettere del mate-
riale assorbente o lavorare con un tavolo di
distacco ad aspirazione. Lasciare agire per
almeno 5-10 minuti, risciacquare bene e ripe-
tere il processo se necessario o, nel caso di
macchie sconosciute, procedere secondo la
tabella delle macchie. Dopo aver rimosso la
macchia, lavare il tessuto normalmente.

Dosaggio
Applicare non diluito.

Avvertenze

Prima dell’'uso, verificare la compatibilita del
materiale su una piccola area non appariscen-
te (test dell’orlo). Solo per utenti commerciali.
Il produttore non si assume alcuna responsa-
bilita dei danni dovuti ad un uso non conforme.

Varianti di prodotti

N. art. Confezione

917683 5 | Kanister

917683 Bidon 5 |

917683 Tanica 5 |
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Aqualyt PowerTex 3

Gefahrenhinweise

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage

erhéltlich.

Sicherheitshinweise

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz

tragen.

Arbeitssicherheit

Mentions de danger

EUH210 Fiche de données de sécurité dispo-

nible sur demande.

Conseils de prudence

P280 Porter des gants de protection et un

équipement de protection des yeux.

Sécurité au travail

Indicazioni di pericolo

EUH210 Scheda dati di sicurezza disponibile
su richiesta.

Consigli di prudenza

P280 Indossare guanti protettivi e proteggere
gli occhi.

Sicurezza sul lavoro

Produktdaten Données du produit Dati del prodotto
Eigenschaft Wert Propriété Valeur Proprieta Valore
Aggregatzustand flissig L‘état physique liquide Stato fisico liquido
Farbe farblos Couleur incolore Colore incolore
Dichte 1.025 - 1.065 g/cm?® Densité 1.025 - 1.065 g/cm?® Densita 1.025 - 1.065 g/cm®
pH-Wert pH-Valeur Valore pH
pH-Wert conc. Valeur pH conc. Valore pH conc.
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